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Tortura, termor de tortura y muertes bajo custodia

N GER Aghal i Awai ss
Moussa Qubba
Hal i d Daoul

otros dos honbres (se desconocen sus nonbres)

y otros nmenbros de |a cormuni dad Tuareg

B 17 o 18 de mayo, cinco civiles del grupo étnico tuareg fueron detenidos en
la zona norte de Agadez. Se cree que Aghali Awai ss, Mussa Qubba y Halid Daoul y otros
dos honbres cuyos nonbres se desconocen han sido torturados, resultando rmuertos | os dos
honbres no identificados. Se piensa que desde entonces se han produci do nmas arrestos
entre menbros de la conmunidad tuareg, y que tanbi én pueden correr peligro de tortura

Estos arrestos y otros de los que se han recibido infornmes en los Ultinos dias
parecen estar conectados con el reinicio de |os ataques violentos por parte de grupos
armados Tuareg desde nayo de 1994 y las posteriores represalias del gobierno. Segin
fuentes oficiales, al menos 20 tuareg han nuerto cono resultado de la violencia. Los
grupos arnados tuareg reivindican un ndnero aun nayor de nuertes entre los militares.

Amistia Internacional respeta el derecho que tiene el gobierno para arrestar a
| as personas sospechosas de actos de violencia. Sin enbargo, ademas de preocuparle |la
posibilidad de que el ejército o la gendarneria (fuerza policial paramlitar) torture
o naltrate a los detenidos, Amistia Internacional tene que al gunos deteni dos sean
civiles arrestados por su origen étnico mas que porque haya pruebas de su inplicacién
en la violencia.

| NFCRVAO ON GENERAL

Los enfrentanmientos entre |los grupos arnados tuareg y el gobierno se han
nmant eni do durante varios afios, en nayor nedi da desde mayo de 1990 hasta que se acordo
una tregua en junio de 1993. A finales de 1993, hubo nuy pocos incidentes entre |os
grupos rebel des tuareg y | as fuerzas gubernanental es. Sin enbargo, en febrero de 1994,
| a Coordinaci6n de la Resistencia Armada (el cuerpo que coordina a varios novim entos
armados tuareg) present6 una peticién publica de autononia. La posterior propuesta de
gobierno para aunentar la descentralizacién dentro de un estado unificado no ha
respondi do a esta demanda. Las conversaciones de paz, en las que se debatiran estas
posturas en conflicto, estan programadas para el 15 de junio.

La poca disposicién del gobierno para Ilevar ante los tribunales a |os
responsabl es de | as ej ecuciones extrajudiciales, torturas y detenciones arbitrarias de
| os tuareg sigue siendo notivo de preocupaci 6n.



AQO ONES REQOMENDADAS: Envien tel egramas, fax, télex, cartas urgentes y por via aérea,
en francés o en el propio idioma del remtente:

) expr esando preocupaci 6n porque segun infornes dos honbres que fueron arrestados
el 17 de nmayo de 1994 junto con Aghali Awaiss, Mussa Qubba y Halid Daoul han
nuerto torturados y porque tanbi én pueden haber sido torturados |os otros tres
honbres que actual nente estan recluidos en la prision de Agadez;

) instando a las autoridades a investigar estas al egaciones de tortura y muertes
bajo custodia y a que |leven ante | os tribunal es a cual qui er sospechoso de tener
responsabi lidad en los actos de tortura.

) solicitando garantias de que se va a proteger a Aghali Awaiss, Mussa Qubba,
Halid Daoul y a todos | os detenidos para que no sean torturados, y de que se |es
pernmte el acceso innediato a abogados, famliares y a un tratamento neédico
adecuado

) reconoci endo por un lado la responsabilidad del gobierno para identificar y
hacer conparecer ante los tribunal es a | os responsabl es de actos delictivos, pero
por otro lado instando a que se aseguren de que | as personas deteni das Uni canent e
por su origen étnico son |iberadas innmediata e incondicional mente.



LLAVAM ENTCS A

1) Presidente

Son Excel | ence

Monsi eur Mahamane Qusnane

Président de |a République

La Présidence

N AMEY, N ger

Tel egranmas: Président de la République, N amey, N ger
Tratamento: Mnsieur le Président / S Presidente

2) Mnistro de Justicia

Monsi eur Kandi ne Mal | am Adam

Mnistre de la Justice et Garde des Sceaux
Mnistéere de la Justice et Garde des Sceaux

N armey, N ger

Tel egramas: Mnistre de la Justice, N aney, N ger
Tel ex: 5214

Tratamento: Mhnsieur le Mnistre/ S Mnistro

3) Mnistro del Interior
Monsi eur Qumar ou Qusnane

Mnistre de |'Intérieur

Mnistere de |'Intérieur

N AMEY, N ger

Tel egramas: Mnistre de |'intérieur / Mnistro del Interior
Tel ex: 5214

Tratamento: Monsieur le Mnistre/ S Mnistro
QCPIAS A

Monsi eur Abdour ahmane Harma

Mnistre des Affaires Etrangeres et
de |a Coopération

Mnistere des Affaires Etrangéres et
de |a Coopération

BP 396 N AMEY - N ger

y a la representaci 6n diplomatica de Nger acreditada en el pais del remtente.

ENVi EN LCS LLAVAM ENTCS | NVEDI ATAMENTE. Consul ten con el Secretariado |Internacional o
con la oficina de la Seccién si los envian después del 19 de julio de 1994.



